01,08,19,21,25,31

AM 10 389 /Pos.

Ad747

F8185

Bud-Nr. | ET-Nr. Gegenstand sesei| 251 590 40/7
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte 252 740 40
Fig. No. de Piezza Descripcion Cla.
Fig. No. det Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj ns. Benaemning Anial
01 265 775 40 | Auspuffrohr 1 )
Exhaust pipe
02 | 205 684 40 | Scheibe 1 Dlese Nummer in
| Disc Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
03 | 257 723 40 | Flansch 1 ET-Nr. nennen!
Flange
04 252 737 40 Motor: 1
Engine
05 210 612 40 | Kupplung, kpl. 1
einschl. Bild-Nr. 40
Clutch, cpl.
incl. fig-no: 40 Fill up this number
by Fig.-No. and add
06 252 738 40 | Hydraulikpumpe 1 to every Part-No.!
Hydraulic pump
07 256 665 40 | Hydraulikpumpe 1 l ‘
Hydraulic pump
08 269 073 40 Auspuffklappe 1 Veuillez indiquer
Exhaust flap joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numeéro de la page
09 | 252 741 40 | Auspuffsammeldémpfer 1 et le numéro
Exhaust manifold d'lilustration
correspondant!
10 328 383 99 Stiftschraube 4
Stud
11 332 334 99 Mutter 4
Nut
Mencionen junto con
12 343 112 99 | Federring 4 | cada numero de
Lock washer i repuesto este numero
! de la pagina y el
13 307 779 99 | Schraube 13 i numero de la figura
Screw ; respectiva!
14 346 500 99 | Federring 13
Lock washer
15 006 140 98 Schraube 1
Screw
16 307 612 99 Schraube 4
Screw
Motoreinbau u. Hydraulikpumpe
Engine Mounting and Hydraulic Pump 130-1200
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A 4747

F 8185

Blld-Nr. ET-Nr. Gegenstand Sebohzohi
Fig. Pan-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cta.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. -
Bild nr. Detalij nr. Benaemning Antq [
: r” "
17 343 116 99 Federring 4
Lock washer
Diese Nummer in
Verbindung m. d.
19 | 501 290 98 | Ronrschelle 1 kT Bild-Nr. bitte zu jeder
Pipe clip ET-Nr. nennen!
20 332 113 99 Mutter 2
Nut
21 265 773 40 | Pumpenhalter 1
Pump holder
22 257 789 40 Stitzblech 1
Support plate Fill up this number
by Fig.-No. and add
23 257 748 40 | Keilriemenscheibe 1 to every Part-No.!
V-belt pulley
24 307 786 99 Schraube 1
Screw
25 319 432 99 Schraube 1
Screw
Veuiilez indiquer
26 307 332 99 Schraube 2 joint & chaque numéro
Screw de piéce de rechange,
ce numeéro de ia page
27 | 319 141 99 | Schraube 5 ot le numéro
Screw d’lllustration
correspondant !
28 346 510 99 | Federring 5 :
Lock washer
29 158 939 40 | Winkel-Flansch-Verschraubung 1
Angle-flange-union
Mencionen junto con
30 180 985 40 Winkel-Flansch-Verschraubung 1 cada numero de
Angle-flange-union i repuesto este numero
de la pagina y el
31 030 269 99 Keilriemen 1 numero de la figura
fiir Hydraulikpumpe respectival
V-belt for hydr. pump
40 671 691 40 | Elast. Zwischenring 1 I
Elastic intermediate ring ;
41 226 182 40 | Massekabel 1
Ground cable
Motoreinbau u. Hydraulikpumpe
Engine Mounting and Hydraulic Pump 130-1200
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A 4747

F8185

Bid-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stochzabl
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Piezza Descripcion Cud
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. |
Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antal MAN N ESMAN N
42 307 775 99 Schraube 1 BDEMhAG
aumaschinen
Screw Ersatzteil-Zentrum
43 | 307 779 99 | Schraube 16 |[ A
Screw
Diese Nummer in
44 332 113 99 i}iutéter 18 Verbindung m. d.
. Bild-Nr. bitte zu jeder
- !
45 | 346 500 99 | Federring 17 ET-Nr. nennen
Lock washer
46 992 622 Reparatursatz 1 ;
zur Frontpumpe :
einschl. Bild-Nr. 47
Repair kit for front pump
incl. fig-no: 47
) Fill up this number
47 992 €623 Dichtsatz 1 by Fig.-No. and add
zur Frontpumpe to every Part-No.!
Seal kit for front pump
48 992 626 Reparatursatz 2 :
zur Mittel-u. Endpumpe
einschl. Bild-Nr. 49 ‘
Repair kit for central- and end pump ;
incl. fig-no: 49 :
Veuillez indiquer
49 992 627 Dichtsatz 2 joint & chaque numéro
zur Mittel~ u. Endpumpe de piéce de rechange,
Seal kit for central- and end pump ce numéro de la page
et le numéro
d’illustration
50 332 111 99 Mutter 1 ; correspondant! !
Nut . :
51 370 503 99 Verschraubung T | ’ ‘
Union i
52 964 678 Dichtsatz zu Bild-Nr. 07 1 iMencionen junto con

Seal kit to fig-no: 07

cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
Motoreinbau u. Hydraulikpumpe ' 130-1200
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